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	न्यूयोर्क राज्यमा अंग्रेजी भाषा शिक्षार्थिहरुको अभिभावकहरुको लागि गाइड
	कसरी मेरो बच्चा अंग्रेजी भाषा शिक्षार्थी (ELL) / बहुभाषी शिक्षार्थी (MLL)को रूपमा पहिचान गरियो?
	केन्द्रित कार्यक्रमहरू
	अंग्रेजी भाषा शिक्षार्थिका लागि उपलब्ध कार्यक्रम के-के हुन्?
	द्विभाषी शिक्षा
	परिवर्तनिय द्विभाषी शिक्षा
	एक वा दुई-तर्फि दोहरो भाषा कार्यक्रम
	यदि मेरो बच्चाले त्यति धेरै घरेलु भाषा प्रयोग गर्छन् भने  के उनले अंग्रेजी सिक्छन् त?
	मैले कस्तो पाठ्यक्रम र गतिविधिहरु द्विभाषी कार्यक्रममा हेर्ने आशा गर्नुपर्छ?

	नयाँ भाषाका रूपमा अंग्रेजी कार्यक्रम
	यो कार्यक्रममा निर्देशन पहिला दोस्रो भाषा रूपमा अंग्रेजी(ESL) भनेर चिनिएको अधिग्रहण अंग्रेजी भाषामा जोड दिन्छ। एक ENL कार्यक्रममा, भाषा कला र सामग्री-क्षेत्र निर्देशन विशिष्ट ENL निर्देशनात्मक रणनीति प्रयोग गरि अंग्रेजीमा सिकाइन्छ। केही आन्तरिक क्षेत्...
	यि कार्यक्रमहरु बीच के फरक छ?
	प्रयोग भाषाहरु
	प्रयोग भाषाहरु
	प्रयोग भाषाहरु                           मुख्यतया अंग्रेजी (घरेलु / प्राथमिक भाषा सहयोग अंग्रेजी अधिग्रहणको
	सुविधाको लागि हो)

	मैले कसरी मेरो बच्चाको कार्यक्रमको बारेमा अरु जान्न सक्छु?
	कहिले मेरो बच्चा ELL कार्यक्रमबाट  बाहिर निस्कन सक्छन्?
	मिथक १: लगभग सबै ELLहरु संयुक्त राज्य अमेरिका (USA) बाहिर जन्मेका हुन।
	मिथक २: विगतमा आप्रवासीहरु नयाँ भाषाका रूपमा अंग्रेजी (ENL) र दोभाषे कक्षाहरु बिना नै सफल हुन्थे।
	मिथक ३: ELLहरु सामाजिक रुपमा अंग्रेजीमा परिवर्तित भएपछि तिनीहरू शैक्षिक सफलताको लागि सक्षम हुनेछन्।
	मिथक ४: अंग्रेजी प्रवीणता परीक्षण जस्तै NYS आइडन्टिटि टेस्ट फर ईङ्गलिस लेङगवेज लनर्स् (NYSITELL) वा ईङ्गलिस एज अ सेकेन्ड लेङग्वेज एचिवमेन्ट टेस्ट (NYSESLAT) पास गर्नुको मतलब विद्यार्थीमा स्कूलमा सफल हुन अंग्रेजीमा पर्याप्त दक्षता छ भन्ने हो।
	मिथक ५: स्कूलमा सफल हुन ELLहरुले सकेसम्म चाँडै संस्कृति अनुसार बुझ्नुपर्छ।
	मिथक ६: बच्चाहरुको घरमा अंग्रेजी र आफ्नो प्राथमिक भाषा मिसियो भने
	भाषा असन्तुलन र ढिलाइ हुन जान्छ।
	मिथक १: मेरो बच्चा दुई भाषाको कारण भ्रमित हुनेछ।
	मिथक २: द्विभाषी बच्चाहरु जसले शब्दहरूको मिश्रण गर्छन् उनिहरुको भाषा कौशल
	कमजोर हुन्छ।
	मिथक ३: मेरो बच्चाले अंग्रेजी सिक्ने छैन यदि उ सधैं अर्को भाषाको प्रभावमा छ भने।
	मिथक ४: यदि मेरो बच्चा अंग्रेजीसंग मात्र परिचित भयो भने छिटो अंग्रेजी सिक्ने छ।


